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DECYZJA RADY 2012/642/WPZiB
z dnia 15 pazdziernika 2012 r.

dotyczaca S$rodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko
Bialorusi

Artykut 1

1.  Sprzedaz, dostawa, przekazywanie lub eksport wszelkich typow
uzbrojenia i materiatbw z nim zwigzanych, tacznie z bronig i amunicja,
pojazdami wojskowymi i sprzgtem wojskowym, sprzgtem paramili-
tarnym i czg¢Sciami zamiennymi do wyzej wymienionych, jak réwniez
sprzgtu, ktory moglby zostaé wykorzystany do stosowania wewnetrz-
nych represji, na terytorium Bialorusi przez obywateli panstw cztonkow-
skich lub z terytoridow panstw czlonkowskich lub z uzyciem statkéw
ptywajacych pod ich banderg lub ich statkdéw powietrznych, sa zabro-
nione niezaleznie od tego, czy pochodzg z terytoriow tych panstw
czlonkowskich.

2.  Zakazane jest:

a) $wiadczenie, bezposrednio lub posrednio, pomocy technicznej, ustug
posrednictwa lub innych ustug zwigzanych z przedmiotami, o ktérych
mowa w ust. 1, lub zwigzanych z dostarczaniem, wytwarzaniem,
konserwacja i uzywaniem takich przedmiotoéw, jakiejkolwiek osobie
fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi na terytorium
Biatorusi lub w celu wykorzystania na terytorium tego panstwa;

b) zapewnianie finansowania lub udzielania pomocy finansowej,
bezposrednio lub posrednio, w zwigzku z przedmiotami, o ktorych
mowa w ust. 1, w tym w szczego6lnosci przyznawanie dotacji, pozy-
czek i ubezpieczen kredytow eksportowych, w odniesieniu do jakiej-
kolwiek sprzedazy, dostawy, przekazywania lub eksportu takich
przedmiotow, lub w odniesieniu do $wiadczenia zwigzanej z tym
pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug, jakiejkol-
wiek osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi na
terytorium Biatorusi lub w celu wykorzystania na terytorium tego
panstwa;

¢) $wiadomy i umys$lny udzial w dziataniach, ktérych celem lub skut-
kiem jest ominigcie zakazow, o ktorych mowa w lit. a) lub b).

Artykut 2

1. Art. 1 nie ma zastosowania do:

a) sprzedazy, dostawy, przekazywania lub eksportu niesmierciono$nego
sprzgtu wojskowego lub sprzetu, ktory mogltby zosta¢ wykorzystany
do stosowania wewngtrznych represji, przeznaczonego wyltacznie do
uzytku w celach humanitarnych lub ochronnych, lub do wykorzys-
tania w ramach programéw rozwoju instytucjonalnego Organizacji
Narodéw Zjednoczonych (ONZ) i Unii lub w ramach prowadzonych
przez UE i ONZ operacji zarzadzania kryzysowego;

b) sprzedazy, dostawy, przekazywania lub eksportu pojazdow niebojo-
wych, ktére zostaly wytworzone z materialow zapewniajacych
ochron¢ przed pociskami balistycznymi lub wyposazone w takie
materiaty i ktére przeznaczone sa wylacznie do wykorzystania na
terytorium Biatorusi do celow ochronnych przez personel Unii i jej
panstw cztonkowskich;

c¢) dostarczania pomocy technicznej, ustug posrednictwa i innych ustug
zwigzanych z takim sprzgtem lub takimi programami i operacjami;
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d) zapewniania finansowania i $§wiadczenia pomocy finansowej
w zwigzku z takim sprz¢tem lub takimi programami i operacjami,

pod warunkiem uprzedniego zatwierdzenia takiego eksportu i pomocy
przez stosowny wilasciwy organ.

2. Art. 1 nie ma zastosowania do odziezy ochronnej, w tym kami-
zelek kuloodpornych i hetméw wojskowych, wywozonych czasowo na
Bialoru$ wytacznie do uzytku osobistego przez personel ONZ, Unii lub
jej panstw cztonkowskich, przedstawicieli mediéw, pracownikéw orga-
nizacji humanitarnych i organizacji wspierajacych rozwdj oraz personel
pomocniczy.

YMil
3. Art. 1 nie ma zastosowania do sprz¢tu biathlonowego, ktory jest
zgodny ze specyfikacjami okreslonymi w regulaminie konkurséw
i zawodoéw Migdzynarodowej Unii Biathlonowej (IBU).

vYMi12

" 4. Na zasadzie odstgpstwa od art. 1 panstwa czlonkowskie moga
zezwoli¢ na sprzedaz, dostawe, przekazywanie lub eksport karabinkow
sportowych matego kalibru, pistoletow sportowych matego kalibru
1 amunicji malego kalibru, ktére przeznaczone sa wylacznie do uzytku
podczas imprez sportowych i treningdw sportowych, lub pomoc tech-
niczng lub ustugi posrednictwa, finansowanie lub pomoc finansowa
Z nimi zwigzang.

Unia przyjmuje $rodki niezb¢dne do okreslenia odnos$nych przedmio-
tow, ktore maja zosta¢ objete niniejszym ustgpem.

5. Dane panstwo cztonkowskie powiadamia pozostate panstwa czlon-
kowskie oraz Komisj¢ o zamiarze udzielenia zezwolenia zgodnie z ust. 4
co najmniej dziesig¢ dni przed udzieleniem tego zezwolenia, w tym
rowniez o rodzaju i ilosci odnosnego sprzg¢tu oraz celu, dla ktdrego
jest przeznaczony, lub charakterze pomocy lub ustug z nim zwigzanych.

Artykut 3

1.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne Srodki, by zapobiec
wjazdowi na ich terytorium lub przejazdowi przez nie osob wymienio-
nych w PM10 zataczniku «:

a) odpowiedzialnych za powazne naruszenia praw czlowieka Ilub
represje wobec spoteczenstwa obywatelskiego i opozycji demokra-
tycznej, lub ktorych dziatania w inny sposéb powaznie naruszyly
demokracje lub praworzadno$¢ na Biatorusi, Iub jakichkolwiek
0sOb z nimi zwigzanych;

b) ktorym rezim prezydenta Lukaszenki przynosi korzysci lub ktore go
wspieraja.

2. Ust. 1 nie zobowiazuje panstw cztonkowskich do odmowy wjazdu
wlasnym obywatelom na swoje terytorium.

3. Ust. 1 pozostaje bez uszczerbku dla przypadkow, w ktorych
panstwo cztonkowskie jest zwigzane zobowigzaniami z zakresu prawa
migdzynarodowego, a mianowicie:

a) jest ono panstwem goszczacym miedzynarodowg organizacje
miedzyrzadowa;

b) w panstwie tym organizowana jest mi¢dzynarodowa konferencja
zwolana przez Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych lub pod jej
patronatem;
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c) zastosowanie ma wielostronna umowa dotyczaca przywilejow
1 immunitetow;

lub

d) zastosowanie ma traktat pojednawczy z 1929 roku (traktat lateranski)
zawarty miedzy Stolica Apostolska (Panstwem Watykanskim)
a Wiochami.

4. Ust. 3 uznaje si¢ za majacy zastosowanie rowniez w przypadkach,
gdy panstwo czlonkowskie jest panstwem goszczacym Organizacje
Bezpieczenstwa i Wspotpracy w Europie (OBWE).

5.  Rada jest odpowiednio powiadamiana o wszelkich przypadkach
przyznania przez panstwo czlonkowskie wylaczenia na mocy ust. 3
lub 4.

6. Panstwa czlonkowskie moga przyznawaé wylaczenia ze $rodkow
natozonych na podstawie ust. 1 w przypadkach, gdy podroz jest uzasad-
niona pilng potrzeba humanitarng lub uczestnictwem w posiedzeniach
mi¢dzyrzadowych — w tym w posiedzeniach, ktore sa propagowane
przez Uni¢ lub ktérych jest ona gospodarzem, Iub ktérych gospodarzem
jest panstwo cztonkowskie sprawujgce przewodnictwo w OBWE — o ile
podczas tych posiedzen prowadzony jest dialog polityczny bezposrednio
wspierajacy demokracjg, prawa cztowieka i praworzadnos¢ na Biatorusi.

7. Panstwo czlonkowskie zamierzajagce przyznaé wylaczenia,
o ktéorych mowa w ust. 6, pisemnie powiadamia o tym Rade.
Wylaczenie uwaza si¢ na przyznane, o ile jeden lub wigcej czlonkoéw
Rady nie wniesie sprzeciwu na pis$mie w terminie dwoch dni roboczych
od otrzymania powiadomienia o proponowanym zwolnieniu. W przy-
padku gdy co najmniej jeden cztonek Rady zglosi sprzeciw, Rada,
stanowigc wigkszoscig kwalifikowana, moze postanowi¢ o przyznaniu
proponowanego wylaczenia.

8. W przypadkach, gdy zgodnie z ust. 3, 4, 6 i 7 panstwo czlonkow-
skie zezwala na wjazd na swoje terytorium lub przejazd przez nie
jakiejkolwiek osoby wymienionej w P M10 zalaczniku «, zezwolenie
to bedzie ograniczone do celow, do ktorych zostato udzielone, i do
osoby, ktorej dotyczy.

Artykut 4

1. Zamrozone zostaja wszelkie $rodki finansowe i1 zasoby gospo-
darcze nalezace do 0s6b i podmiotow lub przez nie posiadane, przecho-
wywane lub kontrolowane:

a) osob, podmiotow lub organéw odpowiedzialnych za powazne naru-
szenia praw cztowieka lub represje wobec spoleczenstwa obywatel-
skiego 1 opozycji demokratycznej, lub ktorych dziatania w inny
sposob powaznie naruszyly demokracj¢ Iub praworzadno$é na Biato-
rusi, lub jakichkolwiek osob fizycznych lub prawnych, podmiotow
i organdw z nimi zwigzanych, a takze os6b prawnych, podmiotow
lub organéw nalezacych do nich lub przez nie kontrolowanych;

b) o0sdéb fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organdéw, ktorym
rezim prezydenta Lukaszenki przynosi korzysci lub ktore go wspie-
rajg, a takze osob prawnych, podmiotéw lub organéw nalezacych do
nich lub przez nie kontrolowanych,

wymienionych w P»M10 zataczniku <.

2. Nie udostgpnia si¢ — bezposrednio ani posrednio — takim osobom
fizycznym lub prawnym, podmiotom Iub organom wymienionym w
» M10 zataczniku <, ani tez na ich rzecz, Zadnych $rodkéw finanso-
wych ani zasobow gospodarczych.
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Artykut 5

1.  Wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego moze zezwoli¢ na
odblokowanie niektorych zamrozonych $rodkéw finansowych lub
zasobow gospodarczych lub na udostepnienie niektorych srodkéw finan-
sowych lub zasobow gospodarczych na warunkach, jakie uznaje za
stosowne, po ustaleniu, ze te $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze

sa:

a) konieczne, aby zaspokoi¢ podstawowe potrzeby jakiejkolwiek z osob
wymienionych w  »M10 zalaczniku € i czlonkow ich rodzin
pozostajacych na ich utrzymaniu, migdzy innymi na pokrycie plat-
nosci zwigzanych z zywnoscig, czynszem lub kredytem hipotecz-
nym, lekarstwami i leczeniem, podatkami, skladkami ubezpieczenio-
wymi i oplatami za media;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztéw hono-
raridw oraz zwrotu poniesionych wydatkéw zwiazanych z ustugami
prawniczymi;

¢) przeznaczone wylgcznie na pokrycie kosztow optat lub ustug zwigza-
nych z rutynowym prowadzeniem lub utrzymaniem zamrozonych
$rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych;

d) niezb¢dne do pokrycia wydatkéw nadzwyczajnych, pod warunkiem
ze wlasciwy organ poinformowal pozostale wilasciwe organy oraz
Komisj¢ co najmniej dwa tygodnie przed udzieleniem zezwolenia,
dlaczego uwaza, ze specjalne zezwolenie powinno zosta¢ przyznane;
lub

e) przedmiotem wplaty na rachunek lub wyptaty z rachunku misji
dyplomatycznej lub konsularnej lub organizacji mig¢dzynarodowe;j
korzystajacej z immunitetow na mocy prawa mig¢dzynarodowego,
w zakresie, w jakim wplaty te sa przeznaczone na oficjalne cele
misji dyplomatycznej lub konsularnej lub organizacji miedzynarodo-
wej.

Panstwa czlonkowskie informuja pozostate panstwa cztonkowskie oraz
Komisj¢ o wszelkich zezwoleniach przyznanych na podstawie niniej-
szego artykutu.

2. Art. 4 ust. 2 nie ma zastosowania do kwot dodatkowych na zamro-
zonych rachunkach z tytutu:

a) odsetek lub innych dochoddéw naleznych od tych rachunkéw; lub

b) platnosci naleznych z tytulu umoéw, porozumien lub zobowigzan
zawartych lub powstatych przed data objecia tych rachunkéw prze-
pisami wspdlnego stanowiska 2006/276/WPZiB, decyzji Rady
2010/639/WPZiB lub niniejszej decyzji

i pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody i ptatnosci
podlegaja nadal art. 4 ust. 1 niniejszej decyzji.

3. Art. 4 ust. 1 nie uniemozliwia osobie fizycznej lub prawnej,
podmiotowi lub organowi, ktore zostaly umieszczone w wykazie, doko-
nywania platnosci naleznych z tytulu umoéw, ktére taka osoba fizyczna
lub prawna, taki podmiot lub organ zawarly przed ich umieszczeniem
w wykazie, o ile dane panstwo czlonkowskie ustalito, ze taka ptatnos§é
nie jest bezposrednio ani posrednio dokonywana na rzecz osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1.
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Artykut 6
VYM10
1.  Rada, stanowigc na wniosek panstwa cztonkowskiego lub Wyso-
kiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpie-
czenstwa, przyjmuje zmiany do wykazu znajdujacego si¢ zalaczniku,
w zaleznosci od rozwoju sytuacji politycznej na Biatorusi.
vB
2. Rada powiadamia o swojej decyzji i uzasadnieniu umieszczenia
w wykazie dang osob¢ bezposrednio - gdy adres jest znany - albo
w drodze opublikowania ogloszenia, umozliwiajac danej osobie przed-
stawienie uwag.
3. W przypadku gdy zostang zgloszone uwagi lub przedstawione
istotne nowe dowody, Rada dokonuje przegladu swojej decyzji i odpo-
wiednio informuje dang osobg.
Artykut 7
W celu maksymalizacji oddziatywania wspomnianych powyzej $rod-
kéw, Unia zacheca panstwa trzecie do przyjmowania $rodkow ograni-
czajacych podobnych do zawartych w niniejszej decyzji.
vYMi4
Artykut 8
1. Niniejsza decyzje stosuje si¢ do dnia 28 lutego 2021 r.
2. Niniejsza decyzja podlega stalemu przegladowi i jest w stosownych
przypadkach przedituzana lub zmieniana, jezeli Rada uzna, ze jej cele
nie zostaly osiagnigte.
VB

Artykul 9

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie w dniu 1 listopada 2012 r.
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ZALACZNIK

Osoby, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 i art. 4 ust. 1

Nazwisko i imi¢
Transkrypcja ang.
z jezyka biatoruskiego

Nazwisko i imi¢
(pisownia biatoruska)

Nazwisko i imi¢
(pisownia rosyjska)

Informacje umozli-
wiajace identyfi-

Przyczyny umieszczenia
w wykazie

Transkrypcja ang. kacje
z jez. rosyjskiego

1. | Navumau, HABYMAY, HAYMOB, Data ur.: Nie podjat dziatan w celu
Uladzimir VYnanzimip Bnagumup 7.2.1956, rozwigzania sprawy niewy-
Uladzimiravich Vnamzimipasiu (pl. | Bragumuposuu Miejsce ur.: jasnionych zagini¢¢ Jurija
Naumov, Vladimir | NAWUMAU, (pl. NAUMOW, Smolensk Zacharenki, Wiktora
Vladimirovich Uadzimir Wiadimir (Smolensk) Gonczara, Anatolija Krasow-

Uadzimirawicz) Wiadimirowicz) (Rosja) skiego i Dzmitryja Zawadz-
kiego na Biatorusi w latach
1999-2000. Byly minister
spraw  wewnetrznych, jak
réwniez byly szef prezyden-
ckiej shuzby bezpieczenstwa.
Sprawujac funkcj¢ ministra
spraw  wewngtrznych, byt
odpowiedzialny za represje
wobec pokojowych demon-
stracji az do odejscia na
emeryture 6 kwietnia 2009 r.
z powodow zdrowotnych.
Otrzymat od administracji
prezydenta rezydencje
w dzielnicy Minska Drozdy,
w ktérej mieszka nomenkla-
tura. W pazdzierniku 2014 r.
otrzymat od  prezydenta
Lukaszenki order III stopnia
,.za zashugi”.

2. | Paulichenka, HAVJIUDHKA, [MABJIMYEHKO, | Dataur.: 1966 . | Odegrat  kluczowa  rolg
Dzmitry J3miTpbrit Jmurpuit Miejsce urodze- | W niewyjasnionych zaginig-
Valerievich Banep'esiu (pl. Banepuesnu (pl. nia: Witebsk ciach Jurija  Zacharenki,
Pavlichenko, PAULICZENKA, | PAWLICZENKO, | 5 jicc. Beno- Wiktora Gonczara, Anatolija
Dmitri Valerievich | Dzmitryj Dimitrij pycekas Krasowskiego i Dzmitryja
(Pavlichenko, Walerjewicz) Waleriewicz) P— Zawadzkiego na Biatorusi
Dmitriy BETEPAHOB w latach 19.9972.000. Byly
Valeriyevich) criemmonpaznen- | 2t Specjalnej  Grupy

DI Reagowania w Ministerstwie
exuli Bofiox Spraw
MBI, Hecrs Wewnetrznych (SOBR).
220028, MuHCck . .
MasIKOBCKOTO Biznesmen, przewodmczqc{y
111 ’ ,.Honoru”, stowarzyszenia
weteranéw  sit  specjalnych
Ministerstwa Spraw
Wewngtrznych przy Minis-
terstwie Spraw Wewngtrz-
nych.

3. | Sheiman, Viktar LHBPTMAH, HJEI;IMAH, Data ur.: Szef Dzialu Zarzadzania
Uladzimiravich Bikrap Buxkrop 26.5.1958, w administracji prezydenta.
(Sheyman, Viktar | Vmamsimipasiu (pl. | Brnagumuposuu Migjsce Ponosi odpowiedzialno$¢ za
Uladzimiravich) SZEJMAN, (pl. SZEJMAN, urodzenia: niewyjas$nione zaginigcia
Sheiman, Viktor Wiktar, Wiktor Hrodna region | Jurija Zacharenki, Wiktora
Vladimirovich Uadzimirawicz) Wiladimirowicz) (obwod Gonczara, Anatolija Krasow-
(Sheyman, Viktor grodzienski) skiego i Dzmitryja Zawadz-
Vladimirovich) Adres: kiego na Biatorusi w latach

1999-2000. Byly sekretarz
Ynpasnenue Rady Bezpieczenstwa.
Henamu Szejman pozostaje
IIpesnnenrayi. | specjalnym asystentem
K.Mapxkca, 38 | prezydenta.
220016, r.

MuHCK
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Nazwisko i imi¢
Transkrypcja ang.
z jezyka biatoruskiego

Nazwisko i imi¢

Nazwisko i imi¢

Informacje umozli-
wiajace identyfi-

Przyczyny umieszczenia

Transkrypcja ang. (pisownia biatoruska) | (pisownia rosyjska) Kacie w wykazie
z jez. rosyjskiego
Sivakau, Iury CIBAKAY, CHBAKOB, Data ur.: Ukartowat niewyjasnione
Leanidavich IOpsiit Jleaninasiu | FOpwuii 5.8.1946 zaginigcia Jurija Zacharenki,
(Sivakau, Yury (pl. SIWAKAU, Jleonnnosuy (pl. | Miejsce Wiktora Gonczara, Anatolija
Leanidavich) Juryj Leanidawicz) | SIWAKOW, Jurij | yrodzenia: Krasowskiego i Dzmitryja
Sivakov, Iury Leonidowicz) Onory, obwod | Zawadzkiego na Bialorusi
(Yurij, Yuri) sachalinski w latach 1999-2000. Byty
Leonidovich Adres: minister turystyki i sportu,
byty minister spraw
Benopyccxas wewnetrznych i byty
accotpanust zastepca szefa administracji
BETCPaHOB prezydenta.
criennoapas-
eJIeHHni BOWCK
MBJ ,Yects”
220028, Munck
MasikoBCKOTO,

111
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